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Bundesrat

1. Abschnitt: Allgemeine
Bestimmungen

Art. 1 Zweck und Gegenstand

' Mit diesem Gesetz soll die Weiterbildung

als Teil des lebenslangen Lernens im
Bildungsraum Schweiz gestarkt werden.

® Dieses Gesetz:

a. legt Grundsatze uber die Weiterbildung

fest;

b. legt Voraussetzungen fur die Ausrich-
tung von Finanzhilfen durch den Bund
fest;

c. bestimmt, wie der Bund die Erforsc-
hung und die Entwicklung der Weiterbil-
dung fordert;

d. regelt die Forderung des Erwerbs und
des Erhalts von Grundkompetenzen
Erwachsener durch den Bund.

* Im Ubrigen regelt und fordert der Bund
die Weiterbildung Uber die Spezialge-
setzgebung.

Art. 2 Geltungsbereich

' Dieses Gesetz gilt fir den gesamten
Bereich der Weiterbildung, soweit die
nachfolgenden Bestimmungen keine
andere Regelung vorsehen.

? Vorbehalten bleibt die Zustandigkeit
der gemeinsamen hochschulpolitischen
Organe nach dem Hochschulférder-
ungs- und -koordinationsgesetz vom 30.
September 2011°, zur Umsetzung der
Grundsatze dieses Gesetzes einheitliche
Rahmenvorschriften tiber die Weiterbil-
dung im Hochschulbereich zu erlassen
und die Koordination sicherzustellen.

3 BBI 2011 7455

Nationalrat

Art. 2

2 Die Umsetzung der Grundsatze dieses
Gesetzes im Hochschulbereich bleibt

in der Zustandigkeit der gemeinsamen
hochschulpolitischen Organe nach dem
Hochschulférderungs- und -koordinations-
gesetz vom 30. September 2011.

Kommission des Stdnderates

e-parl 17.02.2014,14:34



Bundesrat

Art. 3 Begriffe

In diesem Gesetz bedeuten:

a. Weiterbildung (nichtformale Bildung):
strukturierte Bildung ausserhalb der for-
malen Bildung;

b. formale Bildung: staatlich geregelte
Bildung, die:

1. in der obligatorischen Schule stattfin-
det; oder

2. zu einem der folgenden Abschlisse
flhrt:

— zu einem Abschluss der Sekundarstufe
I, zu einem Abschluss der héheren
Berufsbildung oder zu einem akade-
mischen Grad,

— zu einem Abschluss, der Voraussetzung
fur eine staatlich reglementierte berufliche
Tatigkeit bildet;

c. strukturierte Bildung: Bildung na-
mentlich in organisierten Kursen, mit
Lernprogrammen und einer definierten
Lehr-Lern-Beziehung;

d. informelle Bildung: Kompetenzen, die
ausserhalb strukturierter Bildung erwor-
ben worden sind.

Art. 4 Ziele

Der Bund verfolgt in der Weiterbildung ge-
meinsam mit den Kantonen die folgenden
Ziele:

a. die Initiative der Einzelnen, sich weiter-
zubilden, unterstiitzen;

b. Voraussetzungen schaffen, die allen
Personen die Teilnahme an Weiterbildung
ermaoglichen;

Nationalrat

Art. 4

b®s. sicherstellen, dass qualitativ hochste-
hende und neutrale Information, Beratung
und Orientierung o6ffentlich, benutzer-
freundlich und kostenlos zuganglich ist;

Kommission des Stdnderates

Art. 4

bYs. Streichen (= geméss Bundesrat)
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Bundesrat Nationalrat Kommission des Stdnderates

c. gunstige Rahmenbedingungen fur die

offentlich-rechtlichen und die privaten

Anbieterinnen und Anbieter von Weiterbil-

dung schaffen;

d. die Koordination der von Bund und

Kantonen geregelten und unterstitzten

Weiterbildung sicherstellen;

e. die internationalen Entwicklungen der

Weiterbildung verfolgen, die nationalen

und internationalen Entwicklungen ver-

gleichen und mit Blick auf ihre Wirksam-

keit beurteilen.
f. die Arbeitsmarktfahigkeit gering qualifi-
zierter Personen verbessern.

2. Abschnitt: Grundsatze
Art. 5 Verantwortung Art. 5 Art. 5

' Der einzelne Mensch tragt die Verant-
wortung fur seine Weiterbildung.

? Die offentlichen und die privaten Arbeit- 2 Streichen 2 Gemé&ss Bundesrat
geber beglinstigen die Weiterbildung ihrer
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter.

® Bund und Kantone tragen in Ergénzung
zur individuellen Verantwortung und zum
Angebot Privater dazu bei, dass sich
Personen ihren Fahigkeiten entsprechend
weiterbilden kénnen.

* Sie regeln die Weiterbildung, soweit die
Erflllung ihrer Aufgaben dies erfordert.

Art. 6 Qualitatssicherung und Qualitat- Art. 6 Art. 6
sentwicklung

' Die Anbieterinnen und Anbieter von
Weiterbildung tragen die Verantwortung
fur Qualitatssicherung und Qualitatsent-
wicklung.

e-parl 17.02.201414:34



Bundesrat

?Bund und Kantone kdnnen Verfahren
der Qualitatssicherung und der Qual-
itatsentwicklung unterstutzen.

° Die Qualitatssicherung und die Quali-
tatsentwicklung in von Bund oder Kan-
tonen geregelter und unterstitzter
Weiterbildung sind insbesondere in den
folgenden Bereichen sicherzustellen:

a. bei der Information Gber die Angebote;
b. bei der Qualifikation der Ausbildnerin-
nen und Ausbildner;

c. in den Lernprogrammen;

d. in den Qualifikationsverfahren.

Art. 7 Anrechnung von Bildungsleistun-
gen an die formale Bildung

' Bund und Kantone sorgen flr transpar-
ente Verfahren zur Anrechenbarkeit von
Weiterbildung und informeller Bildung an
die formale Bildung.

? Sie bezeichnen die Organe, welche die
Kriterien fir die Anrechenbarkeit festlegen
und fur die Transparenz sorgen.

Art. 8 Verbesserung der Chancengleich-
heit

Bund und Kantone sind bestrebt, mit der
von ihnen geregelten oder unterstutzten
Weiterbildung insbesondere:

a. die tatsachliche Gleichstellung von

Nationalrat

2

... Qualitatsent-
wicklung unterstitzen, um bei den Bil-
dungsgangen und Abschlissen in der
Weiterbildung Transparenz und Vergleich-
barkeit zu schaffen.

Art. 7

" Bund und Kantone sorgen in Zusam-
menarbeit mit den ausbildungs- und pri-
fungsverantwortlichen Organisationen der
Arbeitswelt fiir transparente Verfahren ...

bis Sie fordern die Durchlassigkeit und
Modalitaten zur Leistungsvalidierung.

2 Sie bezeichnen verbundpartnerschaftlich
die Organe, welche die Kriterien ...

Art. 8

Kommission des Stdnderates

Mehrheit

° Die Qualitatssicherung und die Quali-
tatsentwicklung sind insbesondere ...

Art. 7
Mehrheit

Geméss Bundesrat

Art. 8

e-parl 17.02.2014514:34

Minderheit (Gutzwiller, Bieri, Germann,
Haberli-Koller, Luginbuhl)

3 Gemadss Nationalrat
(= geméss Bundesrat)

Minderheit (Bieri, Bischofberger, Haberli-
Koller, Luginbihl)

" Bund und Kantone sorgen in Zusam-
menarbeit mit den involvierten ausbil-
dungs- und prifungsrelevanten Orga-
nisationen der Arbeitswelt sowie den
hochschulpolitischen Organen des HFKG
fur ...



Bundesrat

Frauen und Mannern zu verwirklichen;

b. den besonderen Bediirfnissen von
Menschen mit Behinderungen Rechnung
zu tragen;

c. die Integration von Auslanderinnen und
Auslandern zu erleichtern;

d. die Arbeitsmarktfahigkeit gering qualifi-
zierter Personen zu verbessern.

Art. 9 Wettbewerb

' Die staatliche Durchfiihrung, Férderung
oder Unterstutzung von Weiterbildung
darf den Wettbewerb nicht beeintrachti-
gen.

’Sie beeintrachtigt den Wettbewerb nicht,
wenn die Weiterbildung unter Berilcksich-
tigung der Qualitat, Leistung und Spezi-
alitat nicht im Wettbewerb mit privaten,
nicht subventionierten Angeboten steht.

: Beeintrachtigungen des Wettbewerbs
sind zulassig, sofern sie:

a. durch ein Uberwiegendes 6ffentliches
Interesse gerechtfertigt sind;

b. verhaltnismassig sind; und

c. auf einer gesetzlichen Grundlage
beruhen.

3. Abschnitt: Voraussetzungen fiir die
Ausrichtung von Finanzhilfen
durch den Bund

Art. 10
" Der Bund kann im Rahmen der Spezial-

gesetzgebung Finanzhilfen fir Weiterbil-
dungen leisten, wenn:

Nationalrat

d. Streichen

Art. 9

2 Sie beeintrachtigt den Wettbewerb
nicht, wenn die Weiterbildung unter Be-
ricksichtigung der Qualitat, Leistung und
Spezialitat

a. zu Marktpreisen angeboten wird, oder
b. nicht im Wettbewerb mit privaten, nicht
subventionierten Angeboten steht.

Kommission des Stdnderates

Mehrheit

Art. 9

2 Gemdss Bundesrat
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Minderheit (Fetz, Haberli-Koller, Janiak,
Savary, Seydoux, Zanetti)

e. den Wiedereinstieg von Personen ins
Berufsleben zu erleichtern.



Bundesrat

a. fur sie ein offentliches Interesse
besteht;

b. das Angebot sonst nicht oder nicht
ausreichend zustande kommt;

c. die Ziele und die Kriterien der staatli-
chen Unterstiitzung der Weiterbildung
festgelegt sind;

d. die Grundsatze dieses Gesetzes einge-
halten sind; und

e. die Wirksamkeit der Finanzhilfe re-
gelmassig Uberprift wird.

* Er leistet Finanzhilfen nachfrageori-
entiert. Die Spezialgesetzgebung kann
Ausnahmen vorsehen.

4. Abschnitt: Erforschung und
Entwicklung der Weiterbildung

Art. 11 Ressortforschung des Bundes

Die Ressortforschung des Bundes in der
Weiterbildung richtet sich nach Artikel 16
Absatz 2 Buchstaben b—d des Bundesge-
setzes vom 14. Dezember 2012° {iber
die Foérderung der Forschung und der
Innovation.

Art. 12 Finanzhilfen an Organisationen
der Weiterbildung

' Das Staatssekretariat fiir Bildung,
Forschung und Innovation (SBFI) kann fir
Informations- und Koordinationsaufgaben,

4 BBI 2012 9657

Nationalrat

Art. 11 Ressortforschung des Bundes
und Projektférderung

2V Ausgabenbremse

(Das qualifizierte Mehr wurde erreicht)
Der Bund kann Beitrage fiir Projekte zur
Entwicklung der Weiterbildung sowie fur

Sensibilisierungsmassnahmen gewahren.

Art. 12 'V Ausgabenbremse
(Das qualifizierte Mehr wurde erreicht)

Kommission des Stdnderates

Art. 11 Titel: Geméss Bundesrat
(siehe auch Art. 11 Abs. 2 und Art. 17 Abs. 3)

2 Streichen (= geméss Bundesrat)
(siehe auch Art. 11 Titel und Art. 17 Abs. 3)

Art. 12 'V Ausgabenbremse
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Bundesrat

fur die Qualitatssicherung und Qualitat-
sentwicklung sowie fur die Entwicklung
der Weiterbildung im Rahmen der bewil-
ligten Kredite Finanzhilfen an Organi-
sationen der Weiterbildung gewahren
oder mit ihnen Leistungsvereinbarungen
abschliessen.

? Finanzhilfe an eine Organisation der
Weiterbildung wird nur gewahrt, wenn die
Organisation:

a. gesamtschweizerisch tatig ist; und

b. nicht gewinnorientiert ist.

° Der Bundesrat legt weitere Kriterien fir
die Gewahrung der Finanzhilfen fest.

5. Abschnitt: Erwerb und Erhalt von
Grundkompetenzen Erwachsener

Art. 13 Grundkompetenzen Erwachsener

! Grundkompetenzen Erwachsener sind
Voraussetzungen fir das lebenslange
Lernen und umfassen grundlegende Ken-
ntnisse und Fahigkeiten in den folgenden
Bereichen:

a. Lesen und Schreiben;

b. Alltagsmathematik;
¢. Anwendung von Informations- und
Kommunikationstechnologien.

? Die Anbieterinnen und Anbieter von
Kursen zum Erwerb und zum Erhalt von
Grundkompetenzen Erwachsener sorgen
flr eine praxisnahe Ausgestaltung des
Angebots, indem sie im Alltag relevante

Nationalrat

“ Die Beitrage werden fiir hochstens vier
Jahre gewabhrt. Verlangerungen sind mog-
lich.

5. Abschnitt: ...

Art. 13

a. Lesen, Schreiben und miindliche Aus-
drucksfahigkeit in einer Landessprache;

Kommission des Stdnderates

4 Streichen (= geméss Bundesrat)
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Bundesrat

gesellschaftliche, wirtschaftliche und
rechtliche Themen in die Vermittlung
von Grundkompetenzen Erwachsener
einbeziehen.

Art. 14 Ziel

Der Bund setzt sich gemeinsam mit den
Kantonen daflir ein, Erwachsenen mit feh-
lenden Grundkompetenzen den Erwerb
von Grundkompetenzen und deren Erhalt
zu ermoglichen.

Art. 15 Zustandigkeit und Koordination

" Bund und Kantone fordern den Erwerb
und den Erhalt von Grundkompetenzen
Erwachsener im Rahmen ihrer Zustandig-
keiten.

? Sie stellen die interinstitutionelle Zusam-
menarbeit bei der Entwicklung und
Durchflihrung von Angeboten zum Erwerb
und zum Erhalt von Grundkompetenzen
Erwachsener sicher und koordinieren
deren Forderung.

Art. 16 Finanzhilfen an die Kantone

' Das SBFI kann in Erganzung zu Mass-
nahmen nach der Spezialgesetzgebung
Finanzhilfen an die Kantone fiir die Forde-
rung des Erwerbs und des Erhalts von
Grundkompetenzen Erwachsener leisten.

Nationalrat Kommission des Stdnderates

Art. 14

2 Bund und Kantone beziehen dabei die
Organisationen der Arbeitswelt (OdA) mit
ein.

Art. 15

Mehrheit

... Férderung im Rahmen einer nationalen

Strategie.

Art. 16 V Ausgabenbremse
(Das qualifizierte Mehr wurde erreicht)

Art. 16 V Ausgabenbremse

e-parl 17.02.2014914:34

Minderheit (Luginbihl, Altherr, Bieri,
Bischofberger, Eder, Haberli-Koller)

2 Gemass Nationalrat
(= geméss Bundesrat)



Bundesrat

? Der Bundesrat legt die Kriterien fiir die
Gewahrung der Finanzhilfen fest.

6. Abschnitt: Finanzierung
Art. 17

' Der Bundesrat unterbreitet der Bundes-
versammlung im Rahmen der Botschaft
zur Forderung von Bildung, Forschung
und Innovation die Schwerpunkte der
Weiterbildungspolitik und beantragt die
notwendigen Mittel.

? Die Bundesversammlung bewilligt
mit einfachem Bundesbeschluss den
Zahlungsrahmen fiir eine mehrjahrige
Periode.

° Der Bund leistet im Rahmen der be-
willigten Kredite Finanzhilfen nach den
Artikeln 12 und 16.

7. Abschnitt: Statistik und Monitoring
Art. 18 Statistik

Das Bundesamt fur Statistik erhebt im Be-
reich der Weiterbildung die nétigen Daten
gemass dem Bundesstatistikgesetz vom
9. Oktober 1992°.

Art. 19 Monitoring

' Das SBFI fiihrt in Zusammenarbeit mit
den Kantonen ein Monitoring tUber die
Beteiligung der verschiedenen Bevdlker-
ungsgruppen an der Weiterbildung und
Uber den Weiterbildungsmarkt.

5 SR 431.01

Nationalrat

Art. 17

... hach den
Artikeln 11, 12 und 16.

Art. 19

Kommission des Stdnderates

Art. 17

3 Gemdss Bundesrat
(siehe auch Art. 11 Titel und Abs. 2)
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Bundesrat

? Es fiihrt zu diesem Zweck den re-
gelmassigen Dialog mit den interessierten
Kreisen der Weiterbildung.

8. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 20 Vollzug

Der Bundesrat erlasst die Ausflihrungs-
bestimmungen.

Art. 21 Anderung bisherigen Rechts
Die Anderung bisherigen Rechts ist im
Anhang geregelt.

Art. 22 Referendum und Inkrafttreten

' Dieses Gesetz untersteht dem fakulta-
tiven Referendum.

% Der Bundesrat bestimmt das Inkraft-
treten.

Nationalrat

2

... Dialog mit den massgeblich
betroffenen Kreisen der Weiterbildung.

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat Nationalrat

Anhang
(Art. 21)

Anderung bisherigen Rechts

Die nachstehenden Bundesgesetze
werden wie folgt geandert:

1. Auslandergesetz vom 16. Dezember
2005°

Art. 21 Abs. 3 zweiter Satz

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 27 Sachiiberschrift, Abs. 1 Einlei-
tungssatz und Bst. a und d sowie Abs. 3

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 30 Abs. 1 Bst. g und j

' Von den Zulassungsvoraussetzungen
(Art. 18-29) kann abgewichen werden,
um:

g. den internationalen wirtschaftlichen,
wissenschaftlichen und kulturellen
Austausch sowie die berufliche Aus- und
Weiterbildung zu erleichtern;

j. Betrifft nur den franzdsischen und den
italienischen Text.

Art. 34 Abs. 5 zweiter Satz

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

6 SR 142.20

Kommission des Stdnderates

Anhang
(Art. 21)

Anderung bisherigen Rechts

Die nachstehenden Bundesgesetze
werden wie folgt geandert:

e-parl 17.02.2014134.:34



Bundesrat Nationalrat

Art. 100 Abs. 2 Bst. e

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

2. Gleichstellungsgesetz vom 24. Marz
1995’

Art. 3Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 6

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 14 Abs. 2 Bst. a

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

3. Behindertengleichstellungsgesetz
vom 13. Dezember 2002°

Art. 1Abs. 2

? Es setzt Rahmenbedingungen, die es
Menschen mit Behinderungen erleichtern,
am gesellschaftlichen Leben teilzunehm-
en und insbesondere selbststandig so-
ziale Kontakte zu pflegen, sich aus- und
weiterzubilden und eine Erwerbstatigkeit
auszuliben.

7 SR 151.1
8 SR 151.3

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat Nationalrat
Art. 2 Abs. 1 und 5 Einleitungssatz

" In diesem Gesetz bedeutet Mensch mit
Behinderungen (Behinderte, Behinderter)
eine Person, der es eine voraussichtlich
dauernde korperliche, geistige oder psy-
chische Beeintrachtigung erschwert oder
verunmoglicht, alltagliche Verrichtungen
vorzunehmen, soziale Kontakte zu pfle-
gen, sich fortzubewegen, sich aus- und
weiterzubilden oder eine Erwerbstatigkeit
auszuuben.

® Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 3Bst. f

Betrifft nur den italienischen Text.

4. Bundespersonalgesetz vom 24. Marz
2000°

Art. 4 Abs. 2 Bst. b

? Die Arbeitgeber setzen ihr Personal auf
zweckmassige, wirtschaftliche und sozial
verantwortbare Weise ein; sie treffen
geeignete Massnahmen:

b. zur personlichen und beruflichen Ent-
wicklung, zur Aus- und Weiterbildung und
zur Motivierung ihres Personals sowie zu
dessen vielseitiger Einsetzbarkeit;

5. Bundesgerichtsgesetz vom 17. Juni
2005"°
Art. 17 Abs. 4 Bst. e

* Die Verwaltungskommission tragt die
Verantwortung fir die Gerichtsverwaltung.

9 SR 172.220.1
10 SR173.110

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat Nationalrat

Sie ist zustandig fur:
e. eine angemessene Weiterbildung des
Personals;

Art. 83 Bst. t

Betrifft nur den italienischen Text.

6. Verwaltungsgerichtsgesetz vom 17.
Juni 2005"

Art. 18 Abs. 4 Bst. e

* Die Verwaltungskommission tragt die
Verantwortung fir die Gerichtsverwaltung.
Sie ist zustandig fur:

e. eine angemessene Weiterbildung des
Personals;

7. Strafbehordenorganisationsgesetz
vom 19. Mirz 2010"

Art. 54 Abs. 4 Bst. e

* Die Verwaltungskommission tragt die
Verantwortung fir die Gerichtsverwaltung.
Sie ist zustandig fur:

e. eine angemessene Weiterbildung des
Personals;

8. Zivilgesetzbuch®™

Art. 45 Abs. 2 Ziff. 5

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

1" SR 173.32
12 SR173.71
13 SR210

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat

Art. 48 Abs. 3

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

9. Obligationenrecht'

(Geltendes Recht:

Art. 329

VIII. Freizeit, Ferien, Urlaub fiir Jugendar-
beit und Mutterschaftsurlaub)

Art. 329e Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

14 SR220

Nationalrat Kommission des Stdnderates

9. ..

Mehrheit

Mehrheit

e-parl 17.02.2014§4:34

Minderheit (Zanetti, Fetz, Janiak, Savary)

Art. 329 Randtitel

VIII. Freizeit, Ferien, Urlaub fur Jugend-
arbeit, Mutterschaftsurlaub und Weiterbil-
dungsurlaub

(siehe auch Art. 329g OR)

Minderheit (Zanetti, Fetz, Janiak, Savary)

Art. 3299
5. Weiterbildungsurlaub

" Der Arbeitgeber hat dem Arbeitnehmer
pro Jahr einen bezahlten Weiterbil-
dungsurlaub von bis zu drei Tagen zu
gewahren.

2 Far ein unvollstandiges Dienstjahr ist der
Weiterbildungsurlaub entsprechend der
Dauer des Arbeitsverhaltnisses im betref-
fenden Dienstjahr zu gewahren.

(siehe auch Art. 329, Randltitel OR)



Bundesrat Nationalrat

10. Revisionsaufsichtsgesetz vom 16.
Dezember 2005

Art. 12 Abs. 2 Bst. a

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

11. Strafgesetzbuch ™

Ersatz eines Ausdrucks

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

12. Zwangsanwendungsgesetz vom 20.
Marz 2008"

Gliederungstitel vor Art. 29

Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 29 Abs. 1 erster Satz und 3

Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 30 Einleitungssatz

Betrifft nur den italienischen Text.

13. Berufsbildungsgesetz vom 13.
Dezember 2002"

Art. 60 Abs. 2 zweiter Satz

? ... Insbesondere sollen sie die Betriebe

in ihrer Branche in der berufsspezifischen
Bildung unterstiitzen.

15 SR 221.302
16 SR311.0
17 SR 364

18 SR412.10

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat

14. Volkszédhlungsgesetz vom 22. Juni
2007"

Art. 1 Abs. 2 Bst. e

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

15. Sprachengesetz vom 5. Oktober
2007

Art. 7 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

16. Kulturforderungsgesetz vom 11.
Dezember 2009’

Art. 15 Lese- und Literaturforderung
Der Bund kann Massnahmen treffen,

die der Forderung des Lesens und der
Literatur dienen.

17. Filmgesetz vom 14. Dezember
2001%

Art. 6 Weiterbildung

Der Bund kann Finanzhilfen und andere
Formen der Unterstiitzung leisten flr die
Weiterbildung der in der Filmbranche
Beschaftigten.

19 SR431.112
20 SR4411
21 SR 4421
22 SR 4431

Nationalrat

Kommission des Stdnderates
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Bundesrat Nationalrat

18. Kinder- und Jugendforderungs-
gesetz vom 30. September 2011”

Art. 9

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

24

19. Bundesgesetz vom 1. Juli 1966
tiber den Natur- und Heimatschutz

Art. 1 Bst. e

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 14a Abs. 1 Bst. b

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

20. Tierschutzgesetz vom 16. Dezem-

ber 2005%

Ersatz eines Ausdrucks
Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 20b Abs. 2 Bst. e
? Das Informationssystem enthalt die

folgenden Personendaten:
e. Daten zur Aus- und Weiterbildung;
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Bundesrat Nationalrat
21. Militargesetz vom 3. Februar 1995°°

Art. 48b

Betrifft nur den franzésischen und den

italienischen Text.

Art. 62 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den

italienischen Text.

22. Bundesgesetz vom 3. Oktober
2008’ iiber die militdrischen Informa-
tionssysteme

Art. 62 Bst. f

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 98 Bst. b

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 133

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 134 Bst. ¢

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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23. Bundesgesetz vom 22. Mirz 1985°°
tiber die Verwendung der zweckgebun-
denen Mineraldlsteuer und der Nation-
alstrassenabgabe

Art. 37d Bst. f

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 37f Bst. e

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

24. Energiegesetz vom 26. Juni 1998
Art. 11

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

25. Luftfahrtgesetz vom 21. Dezember
1948

Art. 8Abs. 6

Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 103a Sachiiberschrift und Abs. 1
Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 103b

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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26. Bundesgesetz vom 24. Mirz 2006°'
tiber Radio und Fernsehen

Gliederungstitel vor Art. 76 und Art. 76
erster Satz

Betrifft nur den italienischen Text.

27. Transplantationsgesetz vom 8.
Oktober 2004

Art. 53 Weiterbildung des medizinischen
Personals

Der Bund kann Weiterbildungsprogramme
durchfiihren oder unterstitzen, die

das medizinische Personal befahigen,
Spenderinnen und Spender sowie deren
Angehdrige angemessen zu betreuen.

Art. 56 Abs. 2 Bst. b

? Sie sehen insbesondere vor, dass in
jedem dieser Spitaler und in den Trans-
plantationszentren:

b. die erforderlichen Weiterbildungspro-
gramme fUr das medizinische Personal
durchgeflhrt werden.

28. Chemikaliengesetz vom 15. Dezem-
ber 2000%
Art. 33 Abs. 2 Bst. d

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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29. Umweltschutzgesetz vom 7. Okto-
ber 1983*

Art. 49 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

30. Gewasserschutzgesetz vom 24.
Januar 1991%

Art. 64 Abs. 2

% Er kann Finanzhilfen an die Aus- und
Weiterbildung von Fachpersonal und

an die Aufklarung der Bevolkerung
gewahren.

31. Gentechnikgesetz vom 21. Marz
2003%

Art. 26 Abs. 3

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

32. Lebensmittelgesetz vom ...”

Art. 54 Sachiiberschrift und Abs. 1
Ausbildung

" Bund und Kantone sorgen gemeinsam
fur die Ausbildung der flr den Vollzug
dieses Gesetzes zustandigen Personen.
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33. Epidemiengesetz vom 28. Septem-
ber 2012%

Art. 29 Bst. ¢

Der Bundesrat kann folgende Vorschriften
erlassen:

c. Er kann die Anforderungen an die
Ausrlstung des geschlossenen Systems
und an die Aus- oder Weiterbildung der
Personen festlegen, die mit Krankheit-
serregern umgehen.

34. Arbeitsvermittlungsgesetz vom 6.
Oktober 1989
Art. 20 Abs. 1 zweiter Satz

Betrifft nur den italienischen Text.

Art. 28 Abs. 1 und 2

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 31 Abs. 4

* Es kann in Zusammenarbeit mit den
Kantonen Kurse fiir die Aus- und Weiter-
bildung des Personals der Arbeitsmarkt-
behdrden durchflihren.

35. Bundesgesetz vom 20. Dezember
1946" iiber die Alters- und Hinterlass-
enenversicherung

Art. 101" Abs. 1 Bst. d

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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36. Bundesgesetz vom 19. Juni 1959"’
tiber die Invalidenversicherung

Art. 21 Abs. 1 erster Satz
Betrifft nur den franzésischen und den

italienischen Text.

37. Bundesgesetz vom 6. Oktober
2006" Giber die Institutionen zur
Forderung der Eingliederung von inva-
liden Personen

Art. 10 Abs. 2 Bst. e

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

38. Bundesgesetz vom 19. Juni 1992
tiber die Militarversicherung

Art. 28 Abs. 7 erster Satz

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 35

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 36 Abs. 2 Bst. ¢

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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Art. 37 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

39. Arbeitslosenversicherungsgesetz
vom 25. Juni 1982*

Art. 14 Abs. 1 Bst. a

' Von der Erfiillung der Beitragszeit
befreit sind Personen, die innerhalb der
Rahmenfrist (Art. 9 Abs. 3) wahrend ins-
gesamt mehr als zwoIf Monaten nicht in
einem Arbeitsverhaltnis standen und die
Beitragszeit nicht erfullen konnten wegen:
a. einer Schulausbildung, einer Um-
schulung, einer Aus- und Weiterbildung,
sofern sie wahrend mindestens zehn
Jahren in der Schweiz Wohnsitz hatten;

Art. 60 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

Art. 95 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

40. Tierseuchengesetz vom 1. Juli
1966

Art. 53 Abs. 1°°

Betrifft nur den italienischen Text.
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41. Waldgesetz vom 4. Oktober 1991%
Art. 29 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.

42. Jagdgesetz vom 20. Juni 1986"
Art. 14 Abs. 2

? Sie regeln die Aus- und Weiterbildung
der Wildschutzorgane und der Jager.
Fir die zusatzliche Weiterbildung der
Wildschutzorgane der eidgendssischen
Schutzgebiete fiihrt der Bund entsprech-
ende Kurse durch.

43. Bundesgesetz vom 21. Juni 1991%
tiber die Fischerei

Art. 13 Sachliberschrift (Betrifft nur den
franzdsischen und italienischen Text),
Abs. 1und 2

' Das Bundesamt fiir Umwelt unter-
stltzt die zustdndigen Behorden bei der
Organisation der notwendigen Kurse fur
die fachliche Aus- und Weiterbildung der
Berufsfischer und Fischziichter.

% .. Betrifft nur den franzésischen und
den italienischen Text.
Art. 21 Abs. 4 dritter Satz

* ... Das Bundesamt fiir Umwelt und
die Ubrigen betroffenen Bundesstellen
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wirken nach den Artikeln 62a und 62b des
Regierungs- und Verwaltungsorganisa-
tionsgesetzes vom 21. Marz 1997*° beim
Vollzug mit.

Art. 23 Abs. 1
Betrifft nur den franzésischen und den

italienischen Text.

44. Bundesgesetz vom 30. September
2011% iiber die Forderung von Innova-
tion, Zusammenarbeit und Wissen-
saufbau im Tourismus

Art. 2 Abs. 1 Bst. d

Betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text.
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